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25 Jahre „Key-Porters“

Hans Schulze, Gründungsmitglied der Key-Porters

When in 1977 a new community center was
opened on the east side of Bremen, a new
dance group was established, too. They
offered “Dances for Young and Old”. The
dances took place each Tuesday in the hall
of the center and everyone could join in and
move to music from all over the world. A
year later the leader in charge came back
enthusiastically from a trip to the US where
she had learned Square Dance. Sponta-
neously the dancers decided to change to
this type of dance without knowing what it
was all about. It was quite laborious to
teach and learn singing calls from booklets
and disks – and a Caller was nowhere in
sight. The definitions of the figures were
insufficient. (Why was everything in Eng-
lish?)

According to the statutes, people could con-
tinue to join the open group at any time.
Therefore they started again several times
a year with “Circle Left”. Due to personal
contacts it was later possible to enlist an
American Caller from the Osterholz-
Scharmbeck Club and so the first real be-
ginners’ class could start in October 1980. It
was the first time the courses were for a
closed group and for a fee. There were
quite a lot of difficulties to master for the 20
dancers before they made it to the Basic
Graduation. Fortunately a graduated dancer
joined the group and she tried to carry on
the work of the Caller, who had to leave
after he had been transferred. She was
supported by her home Caller from Bonn,
Hans-Georg Haaser. From then on, this
man became the essential help, even from
such a distance. Once in a while, he came
to Bremen at weekends and helped the

Als im Jahr 1977 im Bremer Osten ein
neues Bürgerzentrum eröffnet wurde, bil-
dete sich auch eine eigene Tanzgruppe.
Angeboten wurden „Mitmach-Tänze für
Jung und Alt“. Man tanzte – offen für Je-
dermann – dienstags im Saal des Hauses
und bewegte sich zu Musik aus aller Welt.
Ein Jahr später kehrte die Leiterin begeis-
tert von einer USA-Reise zurück, sie hatte
dort den Square-Dance kennen gelernt.
Spontan entschlossen sich die TänzerIn-
nen, auf diese Tanzart zu wechseln, ohne
zu ahnen, was so auf sie zukommen wird.
Gelehrt und gelernt wurde mühselig nach
Heften und Schallplatten – Singing Calls:
Einen Caller kannte man nicht. Die Erklä-
rung der Figuren war mangelhaft. (Warum
alles in Englisch?)

Zur offenen Gruppe durften laut Hausstatu-
ten ständig neue Leute einsteigen. Also
ging es mehrmals jährlich wieder mit „Circle
Left“ los. Durch persönliche Kontakte konn-
te später ein US-Caller des Clubs aus Os-
terholz-Scharmbeck gewonnen werden und
so begann im Oktober 1980 der erste rich-
tige Anfänger-Kursus. Zum ersten Mal als
geschlossene Gruppe und gegen eine Ge-
bühr. Bis zur Basic-Graduation im Juni
1981 galt es für 20 TänzerInnen manche
Schwierigkeit zu überwinden. Glücklicher-
weise stieß eine ausgebildete Tänzerin zur
Gruppe, die nach der beruflichen Abberu-
fung des Callers versuchte, dessen Werk
weiter zu führen. Unterstützung holte sie
sich bei ihrem Heimat-Caller aus Bonn,
Hans-Georg Haaser. Dieser Mann sollte
fortan auch aus größerer Entfernung die
entscheidende Hilfe werden. Mitunter kam
er an Wochenenden nach Bremen und be-
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class members to progress. In the mean-
time they even had become used to the
English.

On October 8th, 1984, the first Mainstream
Graduation was held in Bremen for 24
dancers, very simply in a decorated work
shop. The group named themselves the
“Key Porters”. In doing so, the connection
to the “port” of Bremen town was also
made. As a Club Badge the “Bremen Town
Musicians” were chosen because of their
high popularity. (note of the editor: the “musi-
cians” donkey, dog, cat and cock are characters

from a German fairy tale.) The guest dangle
shows the emblem of Bremen, the key. The
constitutional meeting of the new club took
place on April 30th, 1985 with 27 members.
The date of foundation is May 1st, 1985.

The admittance to the umbrella organiza-
tion of the EAASDC followed on August
31st, 1985 at the Fall Round Up in Berlin. In
those times it was still usual to introduce
new Clubs personally. Since then the “Key
Porters” belong to the huge Square Dance
family of the world.

In the meantime, a young man from the
Club, Helge Dejoks, had become a Caller
which enabled us to make new classes. In
October 1985 our first own class was grad-
uated and more were to follow. Up to 1990
the number of members stabilized at
around 40, but with a quite high fluctuation.

On October 11th, 1983 the first Club Event
took place, the so-called “One Night Stand”
with a moderate number of guests. Out of
this the annual “Herbst (Autumn) Dance”
derived, which has already taken place for
the 25th time with a continuous rise of visi-
tors up to 300. This event is still held at our
main dance place.

The strong common urge by some of our
dancers to travel, combined with many vis-
its to events and other Clubs, led to good
contacts in all parts of Germany and in turn
attracted guests to our Club.

In 1987 the Caller Helge Dejoks had to re-
sign due to his studies and Uwe Jansen
succeeded him. He carried on with this until

mühte sich um die Fortschritte seiner Lehr-
linge. Ans Englisch hatte man sich inzwi-
schen auch gewöhnt.

Am 08.10.1984 wurde von ihm die erste
MS-Graduation in Bremen für 24 TänzerIn-
nen durchgeführt, ganz einfach in einer ge-
schmückten Werkstatt. Die Gruppe gab
sich den Namen „Key-Porters“ (Schlüssel-
träger). Dabei sollte mit „Port“ auch der Be-
zug zur Hafenstadt Bremen hergestellt
werden. Als Club-Badge wurden die Bre-
mer Stadtmusikanten wegen des großen
Bekanntheitsgrades erwählt. Beim Gäste-
Dangle entschied man sich für das Stadt-
wappen, den „Bremer Schlüssel“. Am
30.04.1985 fand die Gründungsversamm-
lung mit 27 Mitgliedern statt. Gründungsda-
tum ist der 01.05.1985.

Am 31.08.1985 erfolgte die Aufnahme in
die Dachorganisation EAASDC beim Fall
Round Up in Berlin. Damals musste man
noch den Club persönlich verstellen. Seit-
dem gehören die „Key-Porters“ zur großen
Square-Dance-Familie in aller Welt.

Aus dem Club hatte sich mit Helge Dejoks
inzwischen ein junger Mann zum Caller
entwickelt, sodass auch neue Kurse durch-
geführt werden konnten. Im Oktober 1985
konnte die erste eigene Class graduiert
werden, weitere schlossen sich regelmäßig
an. Bis zum Jahr 1990 hatte sich die Mit-
gliederzahl auf 40 stabilisiert, aber es
herrschte stets eine ziemliche Fluktuation.

Die erste eigene Clubveranstaltung fand
am 11.10.1983 statt, ein „One-Night-Stand“,
ganz bescheiden in der Gästezahl. Daraus
entwickelte sich der jährliche „Herbst-
Dance“ zum mittlerweile 25igsten Mal, mit
anfangs ständiger Steigerung der Besu-
cherzahl bis 300. Diese Veranstaltung fin-
det immer noch in unserem Stammhaus
statt.

Starke gemeinsame Reisefreudigkeit eini-
ger TänzerInnen, verbunden mit vielen
Veranstaltungs- und Clubbesuchen er-
brachten gute Kontakte in allen Gegenden
Deutschlands und wiederum Gäste für den
Club.
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1991. In addition, a member from the Club
excelled and turned out to be a talented
Caller. Due to the professional demands of
Uwe Jansen, the other Caller had to stand
in for him now and again and arranged the
Club nights himself. After Uwe left, Sven
Köwing (formerly Sven Hesse) is now the
Club Caller of the Key Porters, and has
been now for 19 years! At his side is anoth-
er “self breed” – Gudrun Schroeter, who
now is often absent from her home Club.

During the years the desire to organize big-
ger events arose. On August 19th/20th 1989
the Club accomplished a big benefit event
with the motto “40 years of Square Dance
in Germany”. With certificates and piggy
banks Clubs took over sponsorships and
collected donations in their home areas.
These donations were handed over in a
celebratory ceremony to Senator Henning
Scherf, the patron of the event, and accu-
mulated to the respectable sum of
10.500,00 German Marks. The highlight of
the event was on a Sunday with breakfast
in the park, a parade in the city and a dem-
onstration dance in front of the City Hall and
Dome in the burning sun. One of the Cal-
lers was Paul Hartman (USA), who had first
started Square Dance in a Bremen villa 40
years earlier. In 1994 the Key Porters were
able to stage the Summer Jamboree. As a
venue nothing less than the Bremen Town
Hall, directly at the main railway station,
was chosen. We were able to welcome
1650 dancers as guests, some of whom are
still swarming about the event even today,
while the Club was of course very pleased
about this great turnout.

In 1990 the Club reached with 70 its great-
est number of members. At this time also a
Round Dance branch developed with the
Cuer Angela Ernst (today Angela Grob).
Round Dance was held on another day in
the usual community center. Unfortunately
the Club never found the right feeling for
the cooperation of both dancing groups,
among other things, there was a problem
with payments and the numbers of dancers
creating a “big brother, small sister” rela-

1987 musste aus Studiengründen der Cal-
ler Helge Dejoks ausscheiden und Uwe
Jansen trat seine Nachfolge an. Er wirkte
bis November 1991. Aus dem Club heraus
hatte sich ein Schüler hervorgehoben und
als talentierter Caller erwiesen. Bedingt
durch berufliches Fehlen von Uwe Jansen
sprang er öfter als Vertretung ein und ge-
staltete die Abende auch allein. Seit dessen
Ausscheiden ist Sven Köwing (damals noch
Sven Hesse) der Club-Caller bei den „Key-
Porters“, das sind lange 19 Jahre! Ihm zur
Seite steht ein weiteres Eigengewächs –
Gudrun Schroeter, nun vom Heimatclub
öfter abwesend.

Mit der Zeit entstand der Wunsch zur Aus-
richtung von größeren Veranstaltungen. Am
19./20. August 1989 führte der Club unter
dem Motto „40 Jahre Square-Dance in
Deutschland“ eine große Benefiz-
Veranstaltung durch. Durch Urkunden und
Sparschweine übernahmen Clubs Paten-
schaften und sammelten Spenden in ihrer
Heimat. Diese Spenden wurden dem
Schirmherren Senator Henning Scherf in
einer feierlichen Zeremonie überreicht, mit
dem stolzen Ergebnis von DM 10.500,00.
Höhepunkt war der Sonntag mit Frühstück
im Park, Umzug zur Innenstadt mit Tanz
vor dem Rathaus und Dom in glühender
Sonne. Einer der Caller war Ehrenmitglied
Paul Hartmann (USA), der 40 Jahre zuvor
in einer Bremer Villa den Square-Dance
aus der Taufe gehoben hatte. 1994 durften
die „Key-Porters“ das Summer-Jamboree
ausrichten. Als Veranstaltungsort hatte man
sich nichts Geringeres als die Bremer
Stadthalle, direkt am Hauptbahnhof, auser-
koren. 1650 TänzerInnen konnte man als
Gäste begrüßen, die von diesem Event
heute noch schwärmen, während der Club
sich dieser großen Resonanz erfreute.

1990 hatte der Club mit 70 die höchste Mit-
gliederzahl erreicht. Zu dieser Zeit entwi-
ckelte sich auch eine Round-Dance Sparte
unter der Cuerin Angela Ernst (heute Ange-
la Grob). Getanzt wurde an einem anderen
Tanzabend im angestammten Bürgerzent-
rum. Leider konnte im Club nicht das rechte
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tionship. After lengthy debates the Round
Dancers commonly declared their resigna-
tion from the club in early 1997 and the
Round Dance group was closed down. This
led also to the foundation of the current
Round Dance Club, the “Sailor Shuffles”.
So in the end this development turned out
to be a good one.

Only one more event was then done on a
bigger scale, which was the 10th Club Anni-
versary together with the 10th “Herbst
Dance”. With 450 guests we received the
highest number of guests ever at a Club
event. For many years 200 to 250 guests
had been the standard at the annual
“Herbst Dance”, which is always at the next
to last Saturday in October; but unfortunate-
ly this number was never reached again
until now.

Currently the Club has 35 members. Only
one couple of the founding members (Helga
and Hans Schulze) are still active dancers
in the Club today, while others have been
loyal for the Club for at least 10 or 20 years.

Club events are the annual “Kohl and Pin-
kel Weekend” in a school holiday resort and
smaller Club excursions with bicycles, bar-
becues and similar things.

Until today the Club has had 5 presidents
while the longest term of a president was
10 years. Also, one of the treasurers acted
for a decade and another accomplished 15
years as vice president and 4 as president.
The current board has as well been in office
for a number of years. That consistency in
the responsibilities has worked out very well
for the Club life.

We still dance on Tuesdays at 7pm in the
community center “Neue Vahr”, which is the
same place where the Club was founded 25
years ago and was converted from a
“Dance Along for Everyone Group” into to-
day’s Square Dance Club, the “Key Porters”
of Bremen.

Translation: Claudia Burger

Gefühl für das Miteinander beider Tanzrich-
tungen gefunden werden, u. a. ging es
auch um das Zahl- und Zahlenverhalten
„großer Bruder, kleine Schwester“. Nach
heißen Debatten erklärten die Round-
Dancer Anfang 1997 geschlossen ihren
Clubaustritt und die Sparte wurde wieder
aufgelöst. Dies führte zur Entstehung des
heutigen RD-Clubs „Sailor Shuffles“. Doch
letzten Endes hat sich diese Entwicklung
als gut und richtig erwiesen.

Nur noch eine Veranstaltung wurde in et-
was größerem Rahmen durchgeführt, es
war der 10. Club Geburtstag mit dem 10.
Herbst-Dance. Mit 450 Besuchern konnte
man die je erreichte Höchstzahl an Gästen
bei einer Club-Veranstaltung begrüßen.
Viele Jahre waren 200-250 Gäste der
Standard beim jährlichen „Herbst-Dance“,
immer am vorletzten Oktober-Samstag,
doch diese Zahl wird heute leider nicht wie-
der erreicht.

Derzeit hat der Club 35 Mitglieder. Von den
Gründungsmitgliedern tanzt nur noch ein
Paar (Helga und Hans Schulze) aktiv im
Club, während einige auch mehr als 10 bis
20 Jahre dem Club die Treue halten.

Club-Events sind das jährliche „Kohl und
Pinkel Wochenende“ in einem Schulland-
heim, kleinere Clubausflüge mit Rad und
Grill und ähnliches.

Geführt wurde der Club von bisher 5
Presidents, wobei die längste Amtszeit ei-
nes Presidents 10 Jahre dauerte. Auch ein
Kassenwart vollendete ein Jahrzehnt, einer
war gar 15 Jahre als Vice President und 4
Jahre als President für den Club tätig. Auch
das heutige Board wirkt seit einigen Jahren.
Diese Beständigkeit in der Verantwortung
hat sich für das Clubwesen sehr bewährt.

Getanzt wird immer noch am Dienstag, um
19.00 Uhr im Bürgerzentrum Neue Vahr, in
dem Haus, in dem der Club vor über 25
Jahren entstanden ist und aus einer Mit-
mach-Tanz-Gruppe zum heutigen Square-
Dance-Club „Key-Porters“ Bremen wurde.


